Adam Romejko

Polacy w Wielkiej Brytanii:
odbicie w twlrczoSci powie§ciowej

W 2004 r. mialo miejsce wazne dla Polski i innych krajow Europy Srodkowo
-Wschodniej wydarzenie — rozszerzenie Unii Europejskiej. Wielka Brytania byla jed-
nym z nielicznych krajow, ktérej rzad zdecydowat si¢ otworzy¢ dla ,,nowych Euro-
pejczykow” rynek pracy. Konsekwencja bylo przybycie na ziemi¢ brytyjska licznej
rzeczy Polakow. Ich obecnos$¢ byla przedmiotem zainteresowania, w tym ze strony
politykéw, dzialaczy zwiazkowych i spolecznych, naukowcow a takze ludzi pidra.
Wspblczesna tworczosé powiesciowa, ktorej tematem jest spolecznosé polska w Wiel-
kiej Brytanii, obejmuje kilkanascie pozycji. Dominuja autorzy polscy, nierzadko de-
biutanci. Wigkszo$¢ piszacych to kobiety'.

W niniejszym artykule zaprezentowano cztery powiesci. Ich autorkami sg dwie
Brytyjki i dwie Polki. Zilustrowano w nich wazne okresy ksztaltowania si¢ brytyjskiej
Polonii — czas po zakonczeniu II wojny $wiatowej, po 1992 r., kiedy zniesiono obo-
wiazek wizowy dla Polakow i po 2004 r. Autorki polskie znajg losy rodakow z autop-
sji, w ich powiesciach zawarte sa watki autobiograficzne. Brytyjki poznaty Polakéw,
ktorzy podzieli si¢ z nimi osobistymi doswiadczeniami. Wybdr czterech powiesci
z kilkunastu jest uzasadniony. Z jednej strony wyr6zniajg si¢ one walorami literackimi,
z drugiej za$ w interesujacy sposob prezentuja temat spolecznosci polskiej w Wielkiej
Brytanii.

Artykut inspirowany jest wypracowana przez René Girarda (1923-), francuskiego
antropologa i literaturoznawcg, teoria mimetyczna. Girard zwraca w niej uwage na
wartos¢ dziet literackich, ktére umozliwiaja odkrycie hermeneutycznego klucza, dzigki
ktéremu mozna interpretowac rzeczywistosc¢ ludzka naznaczong znacznym zmitologi-

' Do ciekawszych naleza: J. Czechowska, Goodbye Polsko, Gdansk 2006; D. Koziarski, Socjopata
w Londynie, Warszawa 2007; M. Lewycka, Dwa domki na kétkach, Warszawa 2007; K. Krenz, W ogro-
dzie Mirandy, Krakow 2008; A. Martynowska, Karpie, fabedzie i Big Ben, Katowice 2010; J. Nowak,
Opowies¢ emigracyjna, Gdynia 2010.
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zowaniem?. W niej eksponuje sie kwestie, ktére mozna okresli¢ mianem szlachetnych,
pomija si¢ za$ to, co odnosi si¢ do spraw codziennych, a co za tym idzie do faktycz-
nego funkcjonowania ludzkich jednostek i zbiorowosci. Problem ten dotyczy takze
spotecznosci polskiej w Wielkiej Brytanii’.

1. Spolecznos$¢ polska w Wielkiej Brytanii

Dzieje polskiej emigracji do Wielkiej Brytanii rozpoczynaja si¢ po upadku po-
wstania listopadowego. Do 1838 . osiedlito sie tam 800—1000 Polakow*. Liczba przy-
byszéw z Polski po powstaniu styczniowym nie byla zbyt wysoka. Zwigkszyla si¢ ona
pod koniec XIX w. Na decyzje o osiedlaniu si¢ w Wielkiej Brytanii wplywaly przede
wszystkim skape fundusze, ktére Polakom uniemozliwialy kontynuowanie podrézy
do USA. Wérdd miejscowej ludnosci nie cieszyli si¢ oni dobra reputacja. Szczegdlnie
niechetni wzgledem nich byli angielscy robotnicy. Oskarzano ich, nie bez podstawy,
o wplyw na obnizenie plac’,

Szacuje sig, ze w 1890 1. ilo$¢ polskich emigrantow wahata si¢ od 3 do 5 tys.® Pod
koniec lat 30. XX w. poza granicami kraju zamieszkiwalo 8 min Polakéw, sposrod
ktérych niewielki procent stanowita spotecznosé polska w Wielkiej Brytanii. W latach
1918-1938 osiedlito si¢ tam ok. 1 tys. Polakdw. Pracowali:jako rzemieslnicy, sklepi-
karze i drobni kupcy’. ‘

Sytuacja Polakéw na ziemi brytyjskiej zmienita si¢ w czasie II wojny Swiatowej
1 pojej zakonczeniu. Po upadku Francji do Wielkiej Brytanii przybylo polskie wojsko
i ludnos¢ cywilna. Ksztalt granic powojennej Polski oraz ogdlna sytuacja polityczna

2 Podstawowe zalozenia swej teorii René Girard wylozyl w nastgpujacych dzietach: Mensonge ro-
mantique et verité Romanesque, Paris 1961 (wyd. pol.: Prawda powiesciowa i klamstwo romantyczne,
Warszawa 2001); La violence et le sacvé, Paris 1972 (wyd. pol.: Sacrum i przemoc, Poznafi 1993-1994);
Des choses cachées depuis la fondation du monde, Paris 1978 (fragmenty w jezyku polskim: Rzeczy
ukryte od zalozenia $wiata, ,Literatura na $wiecie” 1983, nr 12, s. 74-182); por. A. Romejko, Teoria
mimetyczno-ofiarnicza. Wprowadzenie do antropologii René Girarda, ,,Studia Gdanskie” 2002-2003,
t. 15-16, s. 55-64; idem, Lecz ja wiem: Wybawca mdj zyje (Hi 19,25). Idea ofiary w mysli René Girarda,
Studia Gdanskie” 2007, t. 21, s. 59-77.

3 A. Romejko, Lotnik czy hydraulik? Spolecznosé polska w Wielkiej Brytanii — miedzy mitem a rze-
czywistosciq, [w:] Wikregu pytan o tozsamosé narodowq i etnicznq Pomorza Gdanskiego, red. A. Chodub-
ski i in., Gdansk 2011, s. 193-198.

4 K. Paradowska, Polacy w Wielkiej Brytanii do 1939 roku, [w:] Poloniaw Europie, red. B. Szydiow-
ska-Ceglowa, Poznan 1992, s. 412—413; K. Marchlewicz, Wielka Emigracja na Wyspach Brytyjskich
(1831-1863), Poznan 2008, s. 25.

5 K. Sword, Identity in Flux. The Polish Community in Britain, London 1996, s. 20.

¢ J. Badeni, Polacy w Anglii, ,,Przeglad Powszechny” 1890, s. 1-5. Liczba ta nie jest znaczaca, np.
w poréwnaniu z ilo$cig 165 tys. Polakéw, ktérzy w XIX w. wyjechali do Stanéw Zjednoczonych Ameryki;
zob. N. Davies, God's Playground. A History of Poland, t. 2: 1795 to Present, Oxford 1991, s. 282.

7 K. Tarka, Polonia w Wielkiej Brytanii w okresie migdzywojennym, ,,Tydziefi Polski” 2006, nr 4, s. 4.
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nie zadowalaly wielu Polakow, w tym zotnierzy Drugiego Korpusu Polskiego, kto-
rych w celu demobilizacji $ciagnigto do Wielkiej Brytanii. Dla tych, ktdrzy nie chcie-
li opuscié ziemi brytyjskiej utworzono w 1946 r. Polish Resettlement Corps (Polski
Korpus Przysposobienia i Rozmieszczenia). Korpus stanowil organizacj¢ o charakte-
rze paramilitarnym, w ktérej zdemobilizowani zolnierze mieli mozliwosé nauki jezy-
ka angielskiego i zdobycia przydatnych dla miejscowej gospodarki kwalifikacji zawo-
dowych. Dziatal do grudnia 1949 r.# W 1949 r. w Wielkiej Brytanii zamieszkiwato ok.
150 tys. Polakoéw®. Grupa ta stata si¢ podstawa spotecznosci polontjnej w Wielkiej
Brytanii, ktéra po 2004 r. zacz¢to okre$la¢ w uproszczony sposéb mianem ,,starej”,
w odroznieniu od ,,nowej” grupy przybyszow.

Poczatkowo Polacy wykonywali niskoplatne, niepopularne wérod miejscowej lud-
nosci zawody. W latach 50. podejmowali zajecia wymagajace wigkszych kwalifikacji,
w tym obejmowali posady w urzgdach oraz brytyjskim szkolnictwie. Otwierali takze
wlasne, z reguly drobne, przedsigbiorstwa. W 1954 r. bylo ok. 1 tys. samodzielnych
polskich przedsigbiorcow. Sze$¢ lat pozniej liczba ta zwigkszyla sie do 2,5 tys."”
Wyrazem poprawy sytuacji materialnej Polakéw byl fakt nabywania nieruchomosci.
Byly to obiekty prywatne oraz przeznaczone na cele spoleczne, w tym na dziatalno$é
kombatancka i duszpasterska. Symbolem pr¢znosci i ofiarnosci Polakow jest funkcjo-
nujacy od pot. lat 70. Polski Osrodek Spoteczno-Kulturalny (POSK)!. Do dnia dzi-
siejszego maja tam siedzibg¢ polskie organizacje spoteczne i kulturalne.

Polacy zamieszkujacy w Wielkiej Brytanii stanowili wyjatek na tle innych grup
polonijnych. Wynikalo to z ich zolierskiego, a co za tym idzie meskiego rodowodu'?,
oraz faktu, ze w Londynie funkcjonowat rzad emigracyjny. Sytuacja ta wptywata na
niechgé do przemian, ktore dokonaty si¢ w Europie po zakonczeniu Il wojny $wiato-
wej'. Bylo to m.in. podstawa do pewnej dumy, ktora ujawniata si¢ w ,,alergicznych”
reakcjach na okreslenie Polonia. Podkreslano, ze Polonia to ci, co wyjechali z ,,niskich”

8 W. Leitgeber, /1946 — Rok decyzji w sprawie rozwiqzania Polskich Sil Zbrojnych na Zachodzie
w swietle dokumentow brytyjskich, ,,Zeszyty Historyczne” 1977, nr 42, s. 77-80; J. Zubrzycki, Soldiers
and Peasants. The Sociology of Polish Migration, London 1988, s. 147-153.

¢ 8. Patterson, The Poles: An Exile Community in Britain, [w:} Between Two Cultures. Migrants and.
Minorities in Britain, red. J. Watson, Oxford 1977, s. 215-216; B. Wilson, Poiski jezyk méwiony
w Wielkiej Brytanii. Pierwsze pokolenie emigracyjne po Il wojnie $wiatowej — srodowisko robotnicze,
Londyn 1992, s. 19.

' B. Sikorski, Gospodarcze aspekty emigracji polskiej we Francji i Wielkiej Brytanii, ,Problemy
Polonii Zagranicznej” 1966—1967, . 5, s. 195; T. Radzik, Zjednoczenie Polskie w Wielkiej Brytanii 1947
—1997, Londyn 1997, s. 23.

" Cud nad. Tamizq. 25 lat Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego w Wielkiej Brytanii, Londyn
1989, s. 10-12,

2 W 1951 r. srodowisko emigracyjne sktadato si¢ z 74,4% mezczyzn i 25,6% kobiet; zob. J. Zubrzyc-
ki, Polish Immigrants in Britain. A study of Adjustment, The Hague 1956, s. 63.

13 K. Sword, N. Davies, J. Ciechanowski, The formation of the Polish Community in Great Britain
1939-50, London 1989, s. 449-453.
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pobudek, bo ,,za chlebem”, Polacy zamieszkujacy w Wielkiej Brytanii znaleZli si¢ zag
tam z powodow politycznych, a co za tym idzie ,,szlachetnych”.

W kolejnych dekadach widoczna, cho¢ niezbyt liczna falg emigracyjng stanowili
przybysze okreslani mianem ,,solidarno$ciowych™'*. Z uptywem czasu zaprzestawali
oni kontaktéw z rodakami osiadtymi wczesniej w Wielkiej Brytanii. Sytuacja ta byla
wynikiem nieakceptacji ze strony srodowisk polonijnych oraz faktu, Zze emigracja so-
lidarnosciowa miala w przewazajacej mierze charakter nie polityczny, lecz ekono-
miczny'?,

Momentem, ktéry wplynal na zintensyfikowanie naplywu Polakow do Wielkiegj
Brytanii, bylo zniesienie w 1992 r. obowiazku wizowego. Mozliwos¢ tatwego wjazdu
stanowila okazj¢ do pracy ,,na czarno”. Od 2001 r. uzyskujac wiz¢ biznesowa mozna
bylo zalegalizowa¢ dzialalno$¢ na zasadzie samozatrudnienia. System ten sprzyjat nad-
uzyciom. Pojawily si¢ firmy polskie, ktére zarabialy na §wiadczeniu pomocy w zata-
twieniu réznych dokumentow!®.

Otwarcie rynku pracy w maju 2004 r. z jednej strony utatwilo funkcjonowanie
Polakom do tej poty nielegalnie przebywajacym w Wielkiej Brytanii, z drugiej za$
spowodowato przybycie rodakow w liczbie, ktéra przekroczyla oczekiwania. Ujawnity
si¢ zjawiska patologiczne. Wielu sposrdd nowo przybylych bylo nieprzygotowanych,
bez zalatwionego wczesniej miejsca zamieszkania i pracy. Z tego powodu padali oni
nierzadko ofiarg oszust, z reguly ze strony rodakéw'’,

Polacy w relatywnie krétkim czasie zdobyli uznanie-jako solidni i uczciwi pracow-
nicy, gotowi jednoczesnie pracowaé za minimalne wynagrodzenie. Z tego powodu
wielu Brytyjezykdéw zatrudnialo ich chetniej, niz pracownikéw miejscowych oraz po-
chodzacych z innych krajéw. Zdarzalo si¢, ze obcokrajowcy, ktérzy szukali pracy,
podawali si¢ za Polakow's,

Nie ma jednoznacznych danych dotyczacych liczby Polakéw, ktérzy obecnie za-
mieszkuja w Wielkiej Brytanii. Szacuje si¢, Zze Polakéw jest od 500 tys. do 1,5 min.
Wartosci zalezg od przyjetych kryteriéw dotyczacych polskosci'®. Bardziej rzetelnych

14 W 1982 r., w zwiazku ze stanem wojennym, w Wielkiej Brytanii przebywato ok. 4,4 tys. Polak6w,
sposrod ktorych 400 ubiegalo sig o azyl polityczny. W tym czasie w RFN znajdowato si¢ 91 tys. a w Austrii
79 tys. uchodzcéw z Polski. Zob. ,,Kultura” 1982, z. 11,s. 129.

15 Wywiad z ks. Stanistawem Swierczyfiskim, Rektorem Polskiej Misji Katolickiej w Anglii i Walii
(1991-2002), Londyn, dn. 20 maja 2009 r.

16 M.P. Garapich, The Migration Industry and Civil Society: Polish Immigrants in the United Kingdom
Before and After EUi Enlargement, ,,Journal of Ethnic and Migration Studies” 2008, nr 5, s. 741-742.

17 Por. M.P. Garapich, T. Foczpanski, Darek, czyli Polak AD 2004, ,,Dziennik Polski” 2004, nr 69,
s. 11.

'8 Pracodawcy wolq Polakéw, ,,Dziennik Polski” 2007, nr 247, s. 1.

' Np. przedstawiciele Zjednoczenia Polskiego w Wielkiej Brytanii szacowali liczbe Polakéw
w przedziale 750 tys. — 1,5 min; zob. Informator Polski 2007/2008, Londyn 2007, s. 166. W wydanym
w styczniu 2010 r. raporcie na temat $rodkowo- i wschodnioeuropejskich imigrantéw w Wielkiej Brytanii
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danych mozna spodziewa¢ si¢ po opracowaniu danych pozyskanych w czasie spisu
ludnosci, ktéry mial miejsce w 2011 r.

2. Powiesci nt. Polakéw zamieszkujacych
na ziemi brytyjskiej

Akcja wydanej w 1958 r. w Londynie powieSci Dom starej lady®® Danuty Mostwin?'
toczy si¢ w powojennym Londynie. Poniewaz wspomniano film Zakazane piosenki®,
ktéry wyswietlano w jednym z tamtejszych kin, mozna przypuszczaé, ze jest to 1947 r.?
W centrum powiesci umieszczono znacznej wielkosci dom przy ulicy The Park.
Kupita go na raty mloda Polka i jej maz Stas, ktéry w czasie wojny walczyl pod
Tobrukiem. Decyzja o zaciagnigciu kredytu na 80% sumy potrzebnej na zakup domu
wskazuje, ze oboje planowali zwigza¢ z nim swoja przyszlos¢. Aby mdc splacac za-
ciagnigty kredyt wynajmuja pokoje nie tylko Polakom i Anglikom, lecz takze przed-
stawicielom innych nacji, ktérych migdzynarodowy Londyn przyciagnal nadzieja na
bardziej dostatnie niz dotychczas zycie.

Londyn, pomimo swego kosmopolitycznego charakteru, ktory umozliwia rozply-
niecie si¢ tam ,,polskiej masie”, nie jest miastem zbyt przyjaznym. Jesli Polakom uda-
je sig¢ znalez¢ prace, to sq to z reguly zajgcia niskoplatne, najczgSciej zwigzane z sze-
roko rozumiang gastronomia. Z tego powodu gldéwnym tematem prowadzonych roz-
moéw jest kwestia przyszlosci: czy zosta¢ czy wraca¢ do Polski, czy moze jecha¢ dalej.
Jednym z popularnych celow emigracji ,,za morze” okazuje si¢ by¢ Argentyna. W dys-
kusjach wielu odnosi si¢ do niej jak do ,,ziemi obiecanej”. Réwniez gléwna bohaterka
Domu starej lady, zachgcona decyzja najblizszych, decyduje si¢ na emigracje, z tym
ze do USA. Od tego momentu zmienia si¢ jej spojrzenie na Londyn. Dostrzega brzy-

zawarto informacjg, Ze w Wielkiej Brytanii przebywa ok. 500 tys. Polakéw. Zob. M. Sumption, W, Somer-
ville, The UKs New Europeans, Progress and. challenges five years after accession, b.m.w. 2010, s. 13.
Raport dostgpny jest w internecie: http://www.equalityhumanrights.com/uploaded_files/new_europeans.
pdfi odczyt z dn. 30 marca 2012 r. Na stronie internetowej Office for National Statistics podano, ze w grud-
niu 2010 r. liczba zamieszkujacych w Wielkiej Brytanii osob, ktére urodzity sie w Polsce, wynosita 532 tys.;
zob. Polish People in the UK. Half a million Polish Residents, http://www.ons.gov.uk/ons/rel/migration1/
migration-statistics-quarterly-report/august-2011/polish-people-in-the-uk.html, odczyt z dn. 30 marca 2012.

* W niniejszym opracowaniu korzystam z powiesci wydanej w 2000 r. w Lublinie.

' Danuta Mostwin (1921-2010), pisarka, psycholog spoteczny i socjolog. W latach 1945-1951
przebywata w Wielkiej Brytanii skad razem z rodzing wyemigrowala do USA, gdzie pracowata jako
opiekun socjalny oraz naukowiec. W polu jej zainteresowan badawczych i pisarskich znajdowaly si¢
kwestie emigracyjne. Wigcej informacji biograficznych zob. B. Wréblewski, Trzecia wartosé. Danuty
Mostwin odkrywanie Ameryki, ,,Akcent” 2010, nr 1, s. 169—170.

2 D. Mostwin, Dom..., s. 50-51.

#* W Polsce premiera filmu miata miejsce 8 stycznia 1947 r.; zob. Zakazane piosenki, www.filmpol-
ski.pl/fp/index.php/122550, odczyt z dn. 30 marca 2012.


http://www.equalityhumanrights.com/uploaded_files/new_europeans
http://www.ons.gov.uk/ons/rel/migration
http://www.filmpol-
http://ski.pl/fp/index.php/122550
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dote ulic, ciagle trudno$ci w zaopatrzeniu, problemy komunikacyjne i wreszcie klimat
niezbyt sprzyjajacy zdrowiu.

Problem Polakéw osiedlajacych si¢ w Wielkiej Brytanii podjety zostal w powiesci
Clare Francis® pt. Kraj rodzinny®, z tym ze mamy do czynienia w niej z optyka nieco
odmienna od tej zaprezentowanej w Domu staref lady. W Kraju... czytelnik spotyka
si¢ z brytyjskim i polskim spojrzeniem na czasy powojenne, podczas gdy w Domui...
dominuje polski punkt widzenia.

Akcja powiesci rozgrywa si¢ w okresie powojennym na wiejskich terenach leza-
cego w potudniowozachodniej Anglii hrabstwa Somerset. Gléwnymi bohaterami sa
réwiesnicy — Anglik Billy Greer oraz Polak Wladystaw Malinowski. Po zakonczeniu
dziatan wojennych Billy wraca na farme¢ wuja, ktora zastaje zaniedbana. Panaceum na
,»braki kadrowe” okazuja si¢ by¢ polscy zohierze, ktérzy po zdemobilizowaniu zna-
lezli si¢ na terenie Anglii. Stosunek miejscowej spolecznosci do nich ma charakter
ambiwalentny — z jednej strony ujawnia si¢ (u niektérych) swiadomos¢ ich wkladu
wojennego, z drugiej zas przekonanie, ze sa nieproszonymi gosémi, ktérzy zaktocaja
panujacy ,,od wiekow” porzadek spoteczny. Do nich nalezy Wiadystaw, ktory trafia na
farme wuja Billy’ego. Pobyt na farmie, szczegdlnie za$ spotkanie ze Stella Mead,
nauczycielkg z wiejskiej szkoty, w ktorej Wladystaw si¢ zakochuje, stanowia okazje
do snucia planéw pozostania na state w Wielkiej Brytanii.

Uczucia rozbudzone przez nie do konca uczciwa wobec Wiadystawa Stellg stabna,
gdy on dowiaduje si¢, ze ona kocha si¢ w Lyndonie w Hanleyu, synu Arthura Hanleya,
lidera lokalnej spoteczno$ci. Gdy miody Hanley zostaje znaleziony martwy w rzece,
o0 zabojstwo zostaje oskarzony m.in. Wladystaw. Oskarzenie stanowi okazje do wypo-
wiadania przez miejscowych krzywdzacych opinii nt. Polakéw. Dzigki zeznaniu
swiadkoéw Wladyslaw zostaje oczyszczony z zarzutéw. Okazuje sig¢, ze Hanley zginat
na skutek wypadku.

Zawod mitosny sprawia, ze Wladystaw decyduje si¢ na wyjazd do Kanady. Znajo-
memu lekarzowi angielskiemu nie moéwi o prawdziwej przyczynie podjetej decyzji,
lecz przywotuyje polityczne argumenty. Stwierdza: ,,By¢ jak najdalej od Polski, to naj-
lepiej dla mnie, jak sadzg. Jesli nie moge wrocié, to lepiej by¢ daleko w nowym kraju,
gdzie wszystkojest inne i nowe. Tutaj wojna wciaz jest za blisko™.

2 Clare Mary Francis (1946-), angielska zeglarka i pisarka, autorka kilkunastu powiesci. Wigcej infor-
macji na:jej temat zob. na stronie internetowej www.clarefrancis.com/biography/, odczyt z dn. 30 marca
2012. Francis miata okazje w dziecinstwie zetkna¢ sie z ,,polskoscia” za sprawa polskiej niani, ktdrajako
przesiedleniec znalazta si¢ w 1948 r. w jej domu rodzinnym. Przygotowujac si¢ do pisania powiesci
Francis zapoznala si¢ z dziejami Polakow w czasie Il wojny §wiatowej a takZze rozmawiata z polskimi
kombatantami zamieszkujacymi w Anglii. Zob. Historia, o ktdrej w tym kraju nie wiemy. Z Clare Francis,
autorkq powiesci ,, Homeland.”, rozmawia Agnieszka Okonska, ,.Dziennik Polski” 2004, nr 237, s. 8.

% C. Francis, Kraj rodzinny, Warszawa 2006 (wyd. ang.: Homeland, London 2004).

% Ibidem, s. 412.


http://www.clarefrancis.com/biography/
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W bardziej wspoétczesnych realiach zostaje osadzona Emigrantka z wyboru®', po-
wies¢ Dany Parys-White?. Ujeta zostaje ona w literacki nawias. Rozpoczyna i koficzy
ja motyw Daniela, syna Ewy, gldwnej bohaterki powiesci, ktory ma kilka lat. W jego
zyciu dokonuje si¢ przejscie od polskiego $wiata, ktory ucielesnia matka i babka, do
$wiata angielskiego, ktory zewszad go otacza. Ewajest przerazona faktem, ze od mo-
mentu pojscia do przedszkola Daniel moéwi w praktyce tylko po angielsku. Kolezanka
odradza jej zatrudniania polskiej niani, thumaczac ze to i tak niewiele by pomogto.

Ewa przyjezdza do Anglii w pierwszej potowie lat 90. XX w. Ma 26 lat. Jest absol-
wentka polonistyki. Doswiadczenie powoli upadajacego klubu osiedlowego, w ktorym
pracowatla, spowodowato, ze zdecydowatla si¢ na wyjazd do Londynu. Na miejscu
dzieli los rodakéw —fizyczna praca sprzataczki w hotelu nalezacym do Marokanczyka.
Poniewaz jest zatrudniona nielegalnie, pracodawca wykorzystuje ja — za coraz mniej-
sze pieniadze zada coraz cigzszej pracy. Ewa buntuje si¢ i poniewaz w miedzyczasie
poznaje jezyk angielski na tyle, ze czuje si¢ pewna siebie, decyduje si¢ na szukanie
nowego zajgcia. Okazuje sig, ze niezbyt wielu Polakow potrafi przetamac dotykajaca
ich barier¢ komunikacyjna.

Be¢dac w Londynie Ewa zamieszkuje m.in. w domu majacego 75 lat Jozefa Gory,
ktéry wynajmuje pokoje 10 Polkom. Wspoétlokatorki Ewy pracuja fizycznie. Najlepiej
sposrod nich radzi sobie Danka, od trzech lat kelnerka w Pizza Hut. Oprocz tego, ze
dobrze méwi po angielsku, potrafi oblaskawi¢ nawet najbardziej kaprysnych klien-
tow. Z tego powodu otrzymuje propozycje objecia kierowniczego stanowiska w re-
stauracji. Najgorzej wiedzie si¢ Joli. Poniewaz nie zna je¢zyka angielskiego nawet na
podstawowym poziomie, sprzata za polowe przyjetej stawki polskie i zydowskie
domy. Na dtuzszy czas Ewa zatrzymuje si¢ w domu pani Jadzi, ktéra wynajmuje ro-
dakom pokoje.

W czasie pobytu w Londynie codziennos¢ Ewy wypelniona jest przede wszystkim
praca sprzataczki. Pewnym urozmaiceniem jest romans z pochodzacym z Francji
Pierrem. Po pewnym czasie Ewa dochodzi do wniosku, ze ich zwigzek nie ma przy-
sztosci. Kolejna mitosciag Ewy jest Paul, dyrektor szkoty jezykowej, do ktorej uczesz-
cza. Paul ,,zna” Polske — spedzit kilka miesigcy w Krakowie, gdzie na uniwersytecie
nauczaljezyka angielskiego. Romans z Paulem przeradza si¢ w glebsze uczucie, ktore
zostaje przypiecz¢towane matzenstwem.

Dziewig€ miesigcy pozniej rodzi si¢ Daniel. Ewa chce, aby jej syn rozsmakowat si¢
w polsko$ci. Ma jednak swiadomos¢, ze w sytuacji gdy wszystko, co go otaczajest an-
gielskie, bedzie to trudne. Ufajednak, ze wszystko nie jest stracone: ,,...pozostawat jesz-

¥ D. Parys-White, Emigrantka z wyboru. Opowiesé¢ londynska, Katowice 2008.

# Dana Parys-White w 1993 r. wyjechata do Wielkiej Brytanii, gdzie mieszka do chwili obecnej.
Jest poetka, autorkq opowiadan i tekstéw piosenek. Wiecej informacji zob. na stronie internetowe;: sites.
google.com/site/dparyswhite/, odczyt z dn. 30 marca 2012.
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cze ten jakze uniwersalny jezyk serca, ktory pozwalal na najwspanialsze konwersacje
i szczegoblna wiez bez wzgledu na pochodzenie, przynaleznos$¢ czy stownictwo™?,

Do czaséw po wejsciu Polski do Unii Europejskiej nawiazuje powie$é Polly
Courtney?® pt. Oddaleni®'. Jej gléwna bohaterka jest pochodzaca z podwarszawskich
L.omianek Marta Dabrowska, absolwentka Szkoty Giéwnej Handlowej, ktéra zdobyte
w stolicy umiejetnosci pragnie wykorzysta¢ w Londynie®2. Decyzja o wyjezdzie wy-
nika z przekonania o tym, ze w Lomiankach nie ma dla niej przyszlosci. Wielu milo-
dych opuscito juz Lomianki. Zostali tam tylko starzy lub tacy, ktorzy bali si¢ ruszy¢
w nieznanie. Do nich nalezy Anka, najlepsza przyjacidtka Marty, ktéra pracuje jako
sprzedawczyni w miejscowej piekarni.

Marta zamieszkuje w domu Tash, cérki angielskiej nauczycielki, ktora jej matka
poznata w ramach migdzyszkolnej wymiany. Dom znajduje si¢ w jednej z bogatszych
dzielnic Londynu. Tash jest przekonana, ze Marta bedzie pracowata jako au pair.
Marta czuje si¢ dotknieta tym, ze Tash nie docenia jej kwalifikacji. Rzeczywistosé
okazuje sie by¢ taka, ze jedynym zajeciem, ktére Marta zdobywa, jest rozdawanie
ulotek. Pozytywna strona tego zajecia jest poznanie Dominika, urodziwego absolwen-
ta Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Przyjaciele Tash okazuja si¢ by¢ ludzmi bogatymi a jednocze$nie nie reprezentu-
jacymi soba wiekszych wartosci. Ich zycie towarzyskie polega na nadmiernej kon-
sumpcji alkoholu i przygodnych stosunkach seksualnych. Marta zostaje zmuszona do
opuszczenia domu po tym jak Tash nieshusznie oskarza ja o uwiedzenie swego chio-
paka Jacka. Z pomoca przychodzi jej Holly, jedna ze znajomych Tash, ktéra pozytyw-
nie wyrdznia si¢ stylem bycia. Wynika to m.in. z faktu, ze pochodzi ona z nizszych
warstw spolecznych.

Po utracie pracy przy rozdawaniu ulotek, Marta zatrudnia si¢ przy obstudze przy-
je¢. Ze wzgledu na nocne godziny pracy oraz klétnie z zatrudnionymi tam Angielkami,

2 D. Parys-White, op.cit., s. 174.

3 Polly Courtney (1980-), autorka szesciu powiesci oraz artykutéw m.in. nt. pracy londynskim City,
kobiet oraz emigrantéw. Pracuje jako konsultantka firm internetowych. Wigcej na;jej temat zob. na stro-
nie internetowej: www.pollycourtney.com/about.htm, odczyt z dn. 30 marca 2012.

3 P. Courtney, Oddaleni, Warszawa 2009 (wyd. ang.: Poles Apart, Leicester 2008). Poles Apart — ory-
ginalny tytut powieéci — stanowi gre stéw. Z jednej strony uwypuklona zostaje kwestia kraficowej réznosci,
z drugiej za$ oddalenie tego, co polskie, od tego, co brytyjskie. Motyw ten odbija si¢ na oktadce polskie-
go wydania ksiazki, na ktérej na ziemskim globie umieszczono na przeciwleglych biegunach symbole
Wielkiej Brytanii i Polski — Big Bena w Londynie i Patac Kultury w Warszawie. Na okladce oryginatu
mozna zobaczy¢ szczupla brunetkg w czerwonej sukience, ktéra stoi na tle czarno-biatych postaci.

2 Pierwowzorem bohaterki powiesci Oddaleni jest Matylda Kowalska, absolwentka socjologii, ktéra
do Londynu przyjechata w 2003 r. W przeciwienstwie do ksiazkowej odpowiedniczki nie udato sig jej
odnies¢ w Londynie zawodowego sukcesu. Zyje z wykonywanych dorywczo prac. Zob. London: no place
Jor a Pole, www.guardian.co.uk/uk/2008/sep/04/immigration-work-and-careers/print, odczyt z dn, 30 maja
2012.
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jest to dla niej trudne doswiadczenie. Szczgscie usmiecha si¢ do Marty. Otrzymuje
prace w firmie marketingowej. Okazuje si¢ to by¢ dla niej powaznym wyzwaniem,
przede wszystkim z powodu jednej z pracownic, ktora jej szkodzi.

Zauroczenie Dominikiem, przypieczg¢towane milosnym aktem w jego niezbyt
przytulnym pokoju, koficzy si¢ dosé¢ szybko. Przypadkowo Marta widzi go catujacego
si¢ z inng dziewczyna. Zawiedziona postawa Dominika Marta znajduje pocieszenie
w ramionach ,,dobijajacego si¢” do niej od dluzszego czasu Jacka. Dzigki niemu ma
okazje¢ blizej pozna¢ wjaki sposob i czym zyja wyzsze warstwy spoleczefistwa bry-
tyjskiego. Z:jednej strony Marta jest nimi zachwycona, z drugiej strony utwierdza si¢
w przekonaniu, ze ludzie z tych sfer nie maja pojgcia o tym, jak wyglada zycie prze-
cigtnego Brytyjczyka.

Dzigki szczgsliwemu zbiegowi okolicznosci Marta zachowuje stanowisko, za$ jej
przesladowczym zostaje zmuszona do odejscia. Rado$¢ Marty zostaje przyémiona in-
formacja o zawale ojca. Przymuszona sytuacjg Marta korzysta z uprzejmosci Domi-
nika, ktéry odstgpuje jej bilet do Krakowa. Przy okazji wyjasnia si¢, ze dziewczyna,
z ktora go widziala, to jego siostra. Po powrocie do Londynu Marta dowiaduje sig, ze
Holly rzucila pracg w City. Postanowila otworzy¢ wlasny interes — internetowq sprze-
daz produktow spozywczych dla Polakoéw. Marta i Dominik angazuja si¢ wjej dzieto.

3. PowieSciowe spojrzenie na polskg rzeczywistos¢
w Wielkiej Brytanii

Prezentacja powojennej emigracji polskiej w Wielkiej Brytanii naznaczone jest
»dogmatem” o jej politycznej genezie potaczonym z przekonaniem, Zze w ten sposéb
znajdowata si¢ ona i nadal znajduje na wyzszym poziomie moralnego rozwoju.
W réznego rodzaju publikacjach skupiano si¢ na aktywnosci politycznej, spotecznej
i kombatanckiej wojennych oraz powojennych przybyszéw z Polski. Jednoczesnie
unikano tematéw zwiazanych z tym, co ,,przyziemne”, m.in. z zawodowa aktywno-
Scia, ktora sytuowata pierwsze pokolenie Polakow na nizinach spolecznej i zawodo-
wej hierarchii w Wielkiej Brytanii*?,

¥ Przykiadem takiego spojrzenia na rzeczywisto$¢ emigracyjna moze by¢ wywiad-rzeka z prezy-
dentem Ryszardem Kaczorowskim (1919-2010). W liczacej 148 stron publikacji poswiecono tylkojeden
akapit nt. funkcjonowania Kaczorowskiego w ,,brytyjskim $wiecie” i to w sytuacji gdy spedzit tam wiek-
sz0$¢ swego zycia. Ryszard Kaczorowski stwierdzit m.in.: ,,Zona po ukoficzonych studiach na Uniwer-
sytecie Londynskim pracowata jako nauczycielka, ja w tym czasie zatrudniatem si¢ na posadach ksiggowe-
go w przemysle brytyjskim, w sumie przez 35 lat w 4 przedsiebiorstwach. Prace spoleczna traktowalem
bardzo powaznie, ta zawodowa byla koniecznoscia, by tez lozy¢ na utrzymanie domu i mie¢ fundusze na
roznorodna dziatalno$¢”. Zob. A.C. Dobronski, Ryszard Kaczorowski. Dziewigé wieczordw z prezyden-
tem, Bialystok 2007, s. 71-72. W dosé ciekawy sposGb powyzsza kwestia zostala zaprezentowana we
wspomnieniach Zofii Kossak, ktéra w latach 1945-1957 zamieszkiwala w Anglii; zob. Z. Kossak,
Wspomnienia z Kornwalii 1947—-1957, Krakéw 2007, s. 7-14.
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Pomimo Ze przyczyny powojennej emigracji byly odmienne od tych z pdzniej-
szych dekad, to jednak nie przektadalo si¢ to na unikatowy sposéb wchodzenia tej
pierwszej w miejscowa spolecznos¢. I po wojnie, i pdzniej bylo to potaczone z wiel-
kim wysitkiem, w wielu wypadkach naznaczonym poczuciem spolecznego i zawodo-
wego niedowartosciowania. Interesujaca ilustracj¢ tej kwestii stanowia powiesci nt.
spolecznosci polskiej w Wielkiej Brytanii. Pomimo Ze nie stanowig one w $cistym
sensie podrecznikéw historii, to mozna potraktowacd ;je jako rodzaj emigracyjnej kro-
niki**, Z jednej strony uzasadnione jest stwierdzenie, ze w twdrczosci powiesciowej
odbija sig¢ $wiat fikcyjny, z drugiej zas fikcja sprawia, ze bez obaw mozna powiedzie¢
wigeej niz w ramach ,,powaznego” pisarstwa, nierzadko podporzadkowanego poli-
tycznemu paradygmatowi emigranta-uchodzcy.

Polacy osiedlajacy si¢ w Wielkiej Brytanii po wojnie, jak i w poézniejszym czasie,
wyrazaja przekonanie o przyshugujacej im elitarnosci. Z jednej strony sa to oficero-
wie, ktorych spotykamy w Domu starej lady czy Kraju rodzinnym, z drugiej za$ ludzie
z wyzszym wyksztatceniem, bohaterzy Emigrantki z wyboru 1 Oddalonych. Pozycja
zajmowana w srodowisku polskim nie znajduje analogicznego odbicia w $wiecie bry-
tyjskim. Polacy, czy tego chca czy nie, nie tylko Ze zasilaja szeregi miejscowej klasy
robotniczej, lecz musza walczy¢ o przyjecie do niej. Jeden z putkownikoéw zali sie:
,»Co za czasow doczekalismy si¢! Po tylu latach stuzby w wojsku, po frontach, po
niewoli, mam si¢ uczy¢ rzemiosta szewskiego!”.

Podobne problemy pojawiaja si¢ kilkadziesiat lat p6zniej. Marta, ktdra szuka pra-
cy zaspokajajacej jej ambicje, musi si¢ zmierzy¢ z porazka. Uzala si¢ nad soba:
,»Gdybym tylko nie urodzita si¢ w Polsce... Jakze inaczej mogloby potoczy¢ sie jej
zycie, gdyby chodzita do angielskiej szkoty, zdobyta w Anglii kwalifikacje zawodowe
i przesigkla angielska kultura. Moze studiowataby w Cambridge... Albo gdzies in-
dziej, wszystko jedno gdzie: jakikolwiek angielski uniwersytet bylby lepszy niz ta
cholerna SGH™?,

I po wojnie, 1 pdzniej Polacy byli cenieni za gotowos¢ do cigZkiej pracy za niewiel-
kie pieniadze. W Kraju rodzinnym ten pozytywny przymiot Polakéw zostaje wzmoc-
niony przez zestawienie ich z niemieckimijencami, ktorzy nie kwapili si¢ do cigzkiej
pracy przy oczyszczaniu rowow melioracyjnych, oraz Wlochami, ktérych nie zatrud-
niano, gdyz uznano ich za niezdatnych pracy*’. Cigzka praca sprawiata, ze Polacy byli
tolerowani. Ewa stwierdza: ,,...nawet gdybysmy zjechali tu z kosmosu, nikogo by to

¥ Danuta Mostwin we wprowadzeniu do wydania swej powiesci z 2000 r. napisata: ,,Dom starej
lady byt moim debiutem, poczatkiem kroniki polskiej odysei. Po p6t wieku stat si¢ dokumentem”; zob.
D. Mostwin, Od Autorki, [w:] eadem, Dom..., s. 6.

3 D. Mostwin, Dom..., s. 28.

% P. Courtney, op.cit., s. 158.

3 C. Francis, op.cit., 5. 25.34-36.111.
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nie obchodzito, tak dtugo, jak posiadaliSmy przyczepiona stabilnie parg mocnych rak
do pracy. Bo pracy fizycznej byto w brud. A brud kto$ przeciez musial zeskrobad,
sczyscié, zeszlifowad, wymies¢ ze wszystkich zakatkow wypasionego Zachodu™®,

Praca ponad sily po pewnym czasie owocuje wypaleniem, ktore przeradza si¢ we
frustracj¢. Bohaterka Domu starej lady, wynajmujaca pokoje w kupionym na kredyt
domu, zbliza si¢ do kresu swych fizycznych i psychicznych sitl: ,,To na to si¢ uczylam
tyle lat, na to wysiadywatam nad ksiazka nocami i przed réznymi chemiami i patolo-
giami trzgstam si¢ ze strachu, zeby teraz, w takim ponizeniu, na klgczkach podloge
pastowac? Takie to zycie, takie? Od rana tylko wygodki czyszcze, brudy w tazienkach
po ludziach $cieram, (...) 10zko $cielg, Smiecie wynoszg. (...) Po co ja do tej Anglii
przyjechatam? Zle nas wychowali w szkotach. Przyszloscia narodu jestescie, mowili,
skrzydta nam przypinali. I gdzie ten nar6d? Gdzie przysztos¢? Terpentyna, linoleum,
skrobanie zatechtego thuszezu i brudne paznokcie™.,

Ewa z Emigrantki z wyboru zwraca uwagg, ze problemem jest nie tylko koniecz-
no$¢é pracy ponad sily, lecz fakt, ze mozna si¢ do tego przyzwyczaié, a co za tym, ze
stanie si¢ to czym$ normalnym. Symbolem dokonujacej si¢ w niej negatywnej prze-
miany sa kwasne jablka, ktore spozywa i to pomimo tego, Ze ich nie lubi®.

Nie wszyscy moga narzekaé na swe polozenie w nowej ojczyznie. Sg i tacy, ktérzy
doswiadczaja spotecznego i zawodowego awansu. Nalezg do nich przede wszystkim
ci, ktorzy przed wojna nie byli zawodowymi zolierzami. Jeden z oficeréw stwierdza
na ten temat: ,,...szeregowcom jest latwiej (...) Zolnierze fachowcy sa juz rozchwyty-
wani. Szeregowcy byli w wigkszosci przystosowani do zycia cywilnego juz w kraju.
To samo mozna powiedzie¢ o duzym procencie oficerow rezerwy”#.

Pojawiaja si¢ osoby, ktore dzigki sprytowi i szczeéciu dobrze radza sobie w brytyj-
skiej rzeczywistosci. Ujawnia si¢ migdzy nimi a pozostatymi specyficzna symbioza
— oni potrzebuja rodakow, ktorzy dla nich pracuja przyczyniajac si¢ do wzrostu ich
zamoznosci, z kolei rodacy (szczegdlnie ci, ktérzy maja problemy z opanowaniem
jezyka angielskiego) potrzebuja ich, ktérzy oferujg im mozliwo$¢ zatrudnienia. W ten
sposob po wojnie, jak i w okresie pdzniejszym, rodzi si¢ i funkcjonuje swoista polska
sie¢ spoteczna*?. W powiesci Dom starej lady jej personifikacja jest pan Koperek:
»--.5am pan Koperek, to (...) nie byle kto! Osoba poszukiwana, pozycja kluczowa
przybyszéw z obozow — reflektantéw na domy. Wilasciciel kilkunastu posesji.
Sprzedaje, posredniczy, reperuje, zatrudnia bylych zolnierzy, ktorzy obrali sobie obec-
niejako karierg zyciowa malarstwo pokojowe, murarke lub stolarstwo. Elektrotechnicy,

% D, Parys-White, op.cit., s. 35.

¥ D. Mostwin, Dom..., s. 170.

' D. Parys-White, op.cit., s. 33-34.
4 D. Mostwin, Dom..., s. 75-76.
“_A. Romejko, Lotnik..., s. 191.

I
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hydraulicy, ¢i wszyscy, ktorzy umieja trochg rusza¢ mlotkiem, obcggami lub pila, pro-
buja szczescia u pana Koperka™.

Poruszanie sie¢ w polskim $srodowisku byto panaceum na rodzace si¢ poczucie wy-
obcowania. Marta z Oddalonych, ktora ma okazj¢ zetknaé si¢ w Anglii z nieznana
z ojczyzny klasa wyzsza, postrzega spotkanie mlodego i przystojnego Dominika:jako
rodzaj duchowego wybawienia. Odwiedzajac go w obskurnym domu, w ktérym za-
mieszKuje z innymi emigrantami, rozmysla: ,,Przebywanie w tym domu grozito po-
waznymi konsekwencjami zdrowotnymi, ale miata to gdzie$. Przynajmniej byto przy-
tulnie. Zaparowane okna, znajomy zaduch — byla tu spokojna i odprgzona. Szczerze
mowiagc, z ulga uciekla z patacu Tash. Byt wielki, przestronny i luksusowo urzadzony,
ale przyprawiat ja o klaustrofobig. Zawsze si¢ bata, ze weZmie nie ten kieliszek czy
szklanke albo rozleje co$ na pigkny welniany dywan”*. U Dominika ,,...nie musiala
(...) méwié¢ o swoich lgkach, bo dobrze ja rozumial. Byl w takiej samej sytuacji
i w przeciwiefistwie do jej bogatej, nadetej wspotlokatorki, byl wrazliwy. Czula, ze
znalazia (...) swoj azyl™®.

Okazja do odetchniecia polskim powietrzem jest obyczajowo$¢ przywieziona do
Wielkiej Brytanii z ojczyzny. W interesujacy sposdb na ten temat wyrazila si¢ Ewa:
,,Dzielenie si¢ oplatkiem rozlalo w nas tgsknoty, wspomnienia i potrzebe bliskosci.
Bylo nam na przemian smutno i radosnie. Nie wiedzialam, ze mogg kiedy$ w zyciu
tak bardzo przezywaé wspolne siedzenie przy stole, Spiewanie koled i pasterke. Jakze
nowy wymiar miato krojenie chleba z polskiej piekarni i nakladanie polskiego bigosu
na angielskie talerze. Zaskakujaca byla zgodno$é i potrzeba dbania o wszystkie drob-
ne elementy tradycji. Nawet siano si¢ znalazlo pod bialym obrusem, a na stole czekal
dodatkowy talerz na wedrowca. Kazdy taki szczegél przyblizal nas do domu.
Wiedzieli$my wszyscy, ze tylko tak mozemy poczué sig blisko tych, ktérych kocha-
my. Dopiero teraz zaczynatam rozumieé, dlaczego Polonia tak kurczowo trzymata sig
tradycji. Dlaczego zespoly ludowe rozrastaly sig, regularnie wspomagane latoro$la,
a spotkania ko$cielne nie byly jedynie czczeniem Boga i deklaracjg wiary™*.

Decyzja o pozostaniu w Wielkiej Brytanii byta potaczona z dazeniami majacymi
na celu zapewnienia zyciowej stabilnosci. Symbolem tych dazen jest kupiony na raty
,,dom starej lady”. Byla to decyzja nieco ryzykowna, gdyz wigzala si¢ z koniecznoscia
zaciagniecia kredytu. Bohaterka powiesci jest przekonana, ze stanowi to jednak zycio-
wa konieczno$¢: ,,Po dlugim okresie tutaczki — spania w pokoikach-norach, wjakichs
goscinnych zapieckach, namiotach, na stotach stacyjnych i w domach noclegowych

D, Mostwin, Dom..., s. 109.
% P. Courtney, op.cit., s. 89.

* Ibidem, s. 91.

4 D. Parys-White, op.cit., s. 90.
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— dom ten ukazal si¢ nam jak Kopciuszkowi palac zaczarowanego ksiecia. W naszym
pierwszym, jedynym mieszkaniu jeszcze w Kraju, ngdznym pokoiku bez kuchni i ja-
kichkolwiek innych wygdd, gdzie zima kaprysny piec z rurg «koza» rozpalal sie do
czerwonosci, to wygasal zupelnie, marzytam o domu™?’,

Dazenie do stabilnosci ujawnia sig takze w Zyciu innych postaci powiesciowych.
Zjednej strony droga do niego wiedzie poprzez zdobycie dobrej pracy, z drugiej za$
poprzez wchodzenie w oparte na mitosci czy nierzadko powierzchownym erotyzmie
zwiazki. W drugim przypadku do$é szybko ujawniajg si¢ problemy*. W Domu starej
lady pojawia sig posta¢ porucznika Kroniewicza, ktéry ozenit si¢ z ,,wasata” Szkotka.
W czasie jednej z malzenskich sprzeczek tamang angielszczyzna wykrzykuje do niej:
»Wiedziatag, jaki jestem! (...) A jednak krecitas si¢ za mna wszedzie! Czy cig prosi-
fem? Czy chcialem? Gdyby nie to dziecko... gdyby nie to dziecko... nigdy...”*. Innym
przyktadem jest zakochana w Stasiu, budowlanym robotniku po przejéciach, Wanda.
Jest przekonana, ze da rade wyciagna¢ go z alkoholowego natogu. Okazuje si¢ co in-
nego. ,,Cierpiala juz teraz razem ze Stasiem... Jej starania przywrdcenia go do Zycia
wydawaly si¢ owocowaé w zla strong. (...) Wanda kochala mezczyzng z zyciowym
bagazem. O takim bagazu nie sposéb zapomnie¢ czy, ot tak, po prostu zostawi¢ gdzies
po drodze. Lezal wigc w przechowalni ich wraZzliwych umystow, za co placili stono
oboje™",

W Domu starej lady 1 w Kraju rodzinnym podjeto tematy polityczne. W pierwszej
powiesci pojawiaja sie one marginalnie. Ich uosobieniem jest karykaturalna postaé
Powaly-Powalskiego, ktérego sumiasty was sprawia, Zze przypomina on Pana Twar-
dowskiego. Wynajeto mu pokdj w zamian za sprzatanie domu. Jest niestowny — za-
miast wypetnia¢ zobowigzania, dyskutuje peten przejgcia. M.in. utyskuje: ,,...jak sig ta
nasza emigracja rozplywa... zadnej konsolidacji, zadnej wspolnej koncepcji!™!.
Wigkszosci rodakow nie ekscytuje sig tego typu rozmowami. Jeden z nich stwierdza:
»C6z, wojsko sie konczy, trzeba mysle¢ o sobie”*.

Znacznie intensywniej temat polityczny eksploatowany jest w powiesci Kraj ro-
dzinny. Mozna dostrzec tam specyficzny ,,rys kresowy”, bedacy owocem rozmow au-
torki z polskimi kombatantami zamieszkujacymi w Anglii. Bardziej wyrobionego
czytelnika moze dziwi¢ zestawienie ,,cywilizowanej” okupacji niemieckiej, ktora
kontrastuje ze ,,wschodnim barbarzynstwem”, a takze utozsamianie ziemi tomzyn-
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skiej, skad pochodzi Wladystaw, z przedwojennymi Kresami®*, W nieprzekonujacy,
zbyt uproszczony a nawet prymitywny sposob zaprezentowano Helenke, siostre
Wladystawa, ktéra po wojnie osiedlila si¢ razem z m¢zem w Lodzi. Helenka to bez-
myslna wyznawczyni komunizmu, ktéra swymi pogladami wprawia brata w zdumie-
nie a jednoczesnie sprawia, ze nowa Polska jawi si¢ dla niego jako co$ obcego. Cheac
pozosta¢ wiernym wyznawanym idealom Wladystaw wybiera zycie poza krajem>*.

QOdniesienie do spraw politycznych oraz spolecznych zawarto takze w Emigrantce
z wyboru i Oddalonych. Problemem jest Polska, w ktorej dla wielu nie ma juz nadziei
na lepsza przysztos¢. To Polska, w ktdrej wyrdzniajacy si¢ absolwent fizyki, syn pro-
fesora, musi sprzedawa¢ ryby na targu®. Starzy i bierni pozostaja. Odwazni szukaja
szcze$cia za granica. Do nich nalezy Marta, ktéra nie godzila sig, ze ,,...rzad prébuje
powstrzymac falg (...) mlodej emigracji. Bo niby co Polska mogta im zaoferowac? Na
pewno nie dobrze platng prace’®.

Zakonczenie

Dzieje spolecznosci polskiej w Wielkiej Brytanii obejmujg blisko dwa stulecia.
Roézne czynniki, w tym polityczne i ekonomiczne, wptywaly na podejmowanie przez
rodakéw decyzji o osiedlaniu si¢ w Wielkiej Brytanii. Ci, ktérzy znalezli sie w Wielkiej
Brytanii w czasie Il wojny §wiatowej i po jej zakonczeniu, chetnie podkreslali swéj
polityczny rodowdd, ktory ich zdaniem sprawial, Ze jako spoteczno$é emigracyjna
w znaczacy sposob réznili sie od przybyszow motywowanych ekonomicznie. Czyms,
co sprawia, ze rozne grupy emigracyjne, niezaleznie od towarzyszacych im motywa-
cji, mozna potraktowaé jako cato$¢, jest spos6b wchodzenia przez nie w brytyjska
rzeczywisto$é. Naznaczony on byl i jest powaznymi problemami, gléwnie zwigzany-
mi z trudnosciami komunikacyjnymi, oraz faktem, ze Brytyjczycy po wojnie i wspét-
cze$nie akceptujg Polakéw pod warunkiem, ze sa pracowitymi i tanimi robotnikami.
Zmiana potozenia realizowana byla jedynie przez najbardziej wytrwatych. Wielu do-
$wiadczalo znaczacego obnizenia pozycji spolecznej i zawodowej. Cickawg ilustracja
przemian zachodzacych w spotecznos$ci polskiej w Wielkiej Brytanii jest tworczosé
powiesciowa, ktéra mozna potraktowaé jako quasi-dokument na ten temat.
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